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och for att man mdste. D& blir handlingen till
en akt av sjilvforverkligande och, om den ir
god, samtidigt nigot som kan hjilpa medmin-
niskan. Den riktiga handlingen stricker sig mot
ett mal i framtiden. Om den f6ljs av andras
blickar, av deras bifall eller opposition ir kom-
plett likgiltigt.

Det dr alldeles uppenbart, att Sartre upp-
visar ett sddant foOrestillningskomplex och att
han underfundigt och medvetet leker med am-
bivalensen i skddespelarens situation. Denne
maste ju spela upp infor ett auditorium och med
nédvindighet vara »acteur» men fir di och di
tillfdlle att dirjimte vara »agent» och p& scenen
illustrera verkliga handlingar. Poingen #r nu,
att Sartre mycket ofta i sina dramer ironiskt
visar den moraliska ihdligheten hos minniskor
som behéver en publik for att handla. Orestes
i Les mouches och Goetz i Le diable et le bon
Dieu fore sina respektive »omvindelser», Hugo
i Les mains sales, Kean, Nekrassov, Franz i
Les séquestrés d’Altona ir sidana aktorer och
posorer. De behover ett folk eller en Gud eller
en pappa eller nigon annan att imponera pd
eller piruettera infor. Ibland, som t. ex. i Mister
Pierre Patelin-farsen Nekrassov eller i adaptio-
nen av Alexandre Dumas’ Kean med dess ut-
studerade »spel i spelet», dr ironin mest god-
modig, i Huis Clos dir alla tre kontrahenterna
spelar infor »le regard de l'autre» diremot blo-
dig och bitande. De verkliga hjiltarna i Sartres
dramatik 4terigen 4r agenter eller blir det,
Orestes och Goetz till slut och Hoederer allti-
genom. Men ju langre Sartre skriver dramatik,
desto tydligare marker man att det faller ett
tvivelaktigt ljus Over allt slags handlande péd
hans scen. Den store pjismakaren som haft
sin lust i att gora intryck péd publiken under
de korta timmar en pjis lever upp pa tiljorna
har borjat sitta fragetecken fOr teatern som
konst &ver huvud taget. Och dir knyts Sartres
tvivel infor teatern ihop med vad han tinkt
i Les mots om litteraturen: konsten ger ingen
frilsning, inget rittfirdigande av virt liv (med
egendomlig frenesi 4tervinder Sartre till den
gamla lart-pour-lart-drommen om »frilsning
genom konsten», som han maéste ha trott pa
en ging i tiden men tappat tron pi). Andd
maste konst fortsitta att skapas, dirfor att den
bjuder en kritisk spegel 4t oss sjilva, men utan
all entusiasm och utan alla falska forvintningar.

Dorothy McCall har inte utan talang frilagt
dessa besvirliga men viktiga motivkretsar hos
Sartre. Kanske gor hon lite vil mycket av
spegelfakteriet och poserandet i Sartres dramer,
och ibland drabbas man av misstanken att hon
egentligen skriver om ndgot helt annat in
»agent- och aktdr»-temat, nimligen det nirbe-
slaktade filosofiska problemet om autenticitet
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och »mauvaise foi». Hur som helst har hon sett
ndgot, som kanske dven médnga andra sett men
inte skrivit bocker om.

Thure Stenstrom

Goran Lindstrom: A#t lisa dramatik. Gleerups
Falkoping 1969. — Goran Lindstrom: Strind-
berg om drama och teater. Uniskol. Sthim 1968.

Om Goran Lindstroms bok »Att lisa dramatik»
kan sigas att den fyller ett linge kint behov.
Behovet av en kortfattad, pedagogiskt uppstalld
och skriven, kritiskt hillen utredning om dra-
maturgiens elementa. Bokens centrala avsnitt fol-
jer och utvecklar en analysmodell som behand-
lar (1) det dramat handlar om eller Stoffet
(med grundbegreppen fabel, motiv, tema, mil-
j6), (2) hur stoffet ar utformat eller Formen
(med grundbegreppen intrig, manniskoskild-
ring, sprdk och stil, symbol och tema) samt
(3) hur och varfor dramat uppstdtt, dess genes,
eller Bakgrunden (med grundbegreppen till-
komsthistoria, stoffkillor, formforebilder). Samt-
liga begrepp koncist definierade.

Av dessa tre huvudsynpunkter intar den sista
ett sakligt mindre beaktansvirt utrymme in
man i allminhet forestiller sig. Litteraturen om
dramatiker och dramatik ar rik pd mer eller
mindre fantasifulla, mycket subjektiva utligg-
ningar om paverkningar och avsikter men de
bidragen kan uteslutas frin serids forskning.
Shakespeare har som bekant dgnats ménga hyll-
meter trots att han tillhor de dramatiker vi vet
minst om; amatOrer och lirda har Gverbjudit
varandra i friga om gitors losande. Lindstrom
papekar att vi forst frin och med andra half-
ten av 1700-talet har ndgorlunda pélitliga upp-
gifter om dramatiska forfattares avsikter och
miljo, om killor till deras verk. Gir vi ett
sekel tillbaka, till Moliéres tid, borjar det bli
knepigt, och retirerar man ytterligare, exempel-
vis till den nyss nimnde Shakespeare, ir doku-
menten forargligt f& och diskreta. Ta utredning-
ar om »Hamlet». Som forlagor till dramat angavs
linge Saxo Grammaticus och Belleforest, fastin
inga bevis har kunnat forebringas att Shake-
speare kinde till nigondera. Vad sjilva Hamlet-
dramat angir foreligger det i tvd kvarto-upp-
lagor och en folio-upplaga; mellan forsta
kvarton och folion ligger 20 4r. Dessa tre texter
ir varandra mycket olika. Om Shakespeare
skulle anse en av dem mera hamletsk (=mest
motsvarande hans intentioner) an de 6vriga och
i s& fall vilken 4ar en friga som tills vidare
kan avforas. Det Hamlet-drama som giller fOr
att vara »Shakespeares Hamlet» ir en efter-
handskonstruktion; hur man an bir sig 4t, miste



202 Owvriga recensioner

man gora ett urval pi ungefirliga grunder.
Bortom Shakespeare fortsitter dunklet; dar »kan
vi bara rora oss med en stindigt vixande
osiakerhetsmarginal» skriver Lindstrom.

Hamlet-dramat har Lindstrom anledning att
referera till i skilda sammanhang. Bland annat
begagnar han det som lirorikt exempel da han
diskuterar det vanskliga peripeti-begreppet, vil-
ket »spritt stor forvirring i dramaturgin, dér
det — utan mer ingdende analys av inne-
borden — flitigt har kommit till anvindning».
Lindstrom presenterar ndgra Hamlet-analyser
dir peripetin hinfores till olika scener men
ingen av uttolkarna har pd ett oemotsigligt sitt
formatt ge beligg for sin uppfattning; samtidigt
kan man konstatera att ingen tolkning ir orim-
lig. Ndgra har hivdat att den avgorande vind-
punkten ir scenen d& kung Claudius avbryter
teaterforestillningen infor hovet. Andra att
kungens av ruelse fyllda bonestund 4r det. En
tredje tolkning ser Hamlets mord pd Polonius
som dramats peripeti. Sjilv bidrar Lindsttom
i didaktiskt syfte med ett fjirde forslag: Ham-
lets mote med faderns vilnad di denna upp-
manar honom att himnas.

De scener peripeti-begreppet appliceras pa
hor till dramats fakta, det vill siga de ingdr
i beskrivningen av dramat. Men nir man skall
forsoka bestimma var peripetin i »Hamlet»
finns, si gir man Over frén beskrivning till for-
klaring, och forklaringar ir inte sillan, till
skillnad frén beskrivningar, besvirliga utsagor.
Detta giller i hogsta grad for utliggningar om
ett dramas tema, dess grundtanke. Anslutande
sig till estetikerna Monroe C. Beardsley och
Morris Weitz hivdar Lindstrém att en tema-
uttolkning inte 4r sann eller falsk, den ir i
bista fall inte mer 4n »adekvat».

Lindstrom har inte nojt sig med att bara
prova sin analysmodell pd enskildheter i kinda
dramer. Han provar den till slut pd en hel
pjas. En fortrifflig idé, for vars genomforande
han gjort ett fortriffligt wval: Strindbergs
»Paria». Det lilla dramat ar kort och fast kom-
ponerat. Vad Lindstrom kallar en intrigs inre
uppbyggnad avtecknar sig tydligt i dess mot
varandra relativt skarpt avgrinsade moment,
som Lindstrdm for Oversiktlighetens skull
numrerat och till vilka han anknyter indel-
ningen i Freytags pyramid. Och det ar ett
drama skrivet av en modern forfattare, som var
frikostig med uppgifter om sig sjilv och sina
personliga upplevelser, om sina inspirations-
killor — minniskor, bocker och annat. »Bak-
grunden» ir sdledes inte svdr att studera, dven
om genesen naturligtvis bjuder pd problem.
»Paria» dr ldtt att placera i Strindbergs litterira
milj6. Vi vet mycket om den situation han be-
fann sig i d& han skrev dramat. Vi kinner

med sikerhet till 4tminstone en av stoffkillorna,
Ola Hanssons novell »En Paria». Och vi kan
rikna ut vilka formforebilder Strindberg med
all sannolikhet haft: enaktare av den typ som
odlades p&d Antoines Théatre Libre i Paris.

Det senare indicerar Strindbergs essi »Om
modernt drama och modern teater», som tryck-
tes 1889, i samma méinad som »Paria» gavs pa
den skandinaviska fOrsoksteatern i Kopenhamn,
Strindbergs planerade motsvarighet till Antoi-
nes experimentscen. I denna essi (som bor ha
haft ett betydande informationsvirde for teater-
intresserade pd den tiden) talar Strindberg om
den korta enaktaren, gwart d’beure, som en
pjastyp for den moderna publiken; formatet
medger utspel av de starkaste konflikter, i pji-
ser av den sorten kan forfattarna inrikta sig
pd det visentligaste, som dr »sjdlarnas strid»
eller »det djupa grivandet i manskosjilen». Det
var siddana ambitioner som enligt Strindberg
gjorde Zolas »Thérése Raquin» — naturalis-
mens debutdrama — anmirkningsvirt.

En intressant och synpunktsrik studie. Den
iterfinnes i det urval av Strindbergs drama-
essdistik Goran Lindstrom sammanstillt under
titeln »Strindberg om drama och teater». Jamte
det klassiska foretalet till »Froken Julie» ir
essin om den moderna teatern det centrala akt-
stycket i antologien, vilken vittnar om redi-
gerarens pedagogiska blick. Samlingen innehil-
ler for Ovrigt in extenso texten till de tvd
forsta broschyrerna i Intima Teaterns publika-
tionsserie, »Memorandum» och »Hamlet»; vi-
dare utsnitt ur de foljande broschyrerna: funde-
ringarna om teaterkritik och skddespelarkonst,
Macbeth-studien, forordet till »historiska dra-
merna» samt de framsynta reflexionerna som
scenbilden i Faust-essin.

Goran Lindstrom har forsett antologien med
en instruktiv, vilskriven inledning om drama-
tikern Strindbergs arbetsmetoder. Boken avslu-
tas med forklarande kommentarer och till varje
uppsats hor en orienterande ingress.

Jarl W. Donnér

Bo Bennich-Bjorkman: Termen litteratur i sven-
skan 1750-1850. (Medd. utg. av Avdelningen
for litteratursociologi vid Litteraturhistoriska in-
stitutionen i Uppsala. Nr 4) Lundequistska bok-
handeln, Uppsala (distr.). Uppsala 1970.

Bo Bennich-Bjorkmans genomging av ordet lit-
teraturs skiftande inneborder under ett drhund-
rade har gett en intressant och nyttig studie
till resultat. Den kan kallas en gigantisk SAOB-
artikel. Men pd ett sitt som ar omdjligt i en
ordbok fingas hir en komplicerad utveckling,
som i sig samtidigt inrymmer en stor portion



